emLoTOAN netTpov a (The Letter of Peter 1)
Chapter 2

2:1 oamnoBepevol oLV naocav KOKLOWY KoL mavTo doAov KoL OTIOKPLOELG KoL @Bovoug
apothemenoi oun pasan kakian kai panta dolon kai hupokriseis kai fthonous
659 armoti®nut 3767 ouv 3956 mag 2549 kakta 2532 kot 3956 mag 1388 6oAog 2532 kat 5272 bmokplolg 2532 kat - 5355 @Bovog
putting-away then all malice and all treachery and pedantries and envies

Kat nooag  KaTtoAaAwg  2:2 WG APTLYEVVNTA Bpeon TO AOYLKOV adoAov YaAa
kai pasas katalalias hOs artigenkEta brefE to logikon adolon gala
2532 kat 3956 mag 2636 KatoAaALa 5613 wg 738 aptiyevwntog 1025 Bpepog 3588 6 3050 AoyLkog 97 adoAog 1051 yoAa
and all vilifications as newborn infants the logical unadulterated milk

€muodnoaTe va €V aALTW avgndnte €1G owtnplav  2:3 €L gyevoaabe oTL
epipothEsate hina en autoO auxEthEte eis sOtErian ei egeusasthe hoti
1971 emumobew 2443 lva 1722 €v 846 autog 837 avgavw 1519 e1ig¢ 4991 owTtnpLa 1487 et 1089 yevopat 3754 6TL
yous-long-for! that in [to]-[him/her/it] yous-may-be-caused-to-grow into salvation if yous-tasted since

XPNOTOG o] KLPLOG 2:4 mpog ov TPOCEPYOMEVOL AlBov Cwvta oo avlpwnwv MEV
chrEstos ho kurios pros hon proserchomenoi lithon zOnta hupo anthrOpOn men
5543 xpnotog 35880 2962 Kuplog 4314 nmpog 3739 6G¢ 4334 mpooepyopat 3037 Atbog 2198 Taw 5259 vmo 444 avBpwmnog 3303 pev

good the master toward whom approaching stone living under [of]-people in-fact

ATOdESOK LA TEVOY napo o¢ Bew EKAEKTOV EVTILOV 2:5 KoL avTotl (N]s AlBot

apodedokimasmenon para de theO eklekton entimon kai autoi hOs lithoi
593 amnodokipagw 3844 napa 1161 6 2316 6cog 1588 ekAekTOG 1784 €VTLUOG 2532 kat 846 autog 5613 wg 3037 ABog

having-been-disqualified beside yet [to]-God chosen valued and -selves as stones

CWVTEG olkodopELoBe OlKOG TIVEV AL TLKOG €1G lepaTtevpa aylov QVEVEYKOL  TIVEUUOTIKAC
zOntes oikodomeisthe oikos pneumatikos eis hierateuma hagion anenegkai pneumatikas
2198 Caw 3618 olkodopew 3624 otkoG 4152 mvevpaTikoGg 1519 e1¢ 2406 tepatevua 40 &ylog 399 avagepw 4152 MVEVUATLKOG

living yous-are-constructed house spiritual into priesthood consecrated to-carry-up spiritual

Buolag ELTIPOCOEKTOVG TW Bew ol LNooL XPLOTOL 2:6 dloTtL TIEPLEXEL €V
thusias euprosdektous to theO dia iEsou christou dioti periechei en
2378 Buola 2144 sunpoodektog 35880 2316 0gog 1223 8o 2424 wnoouvg 5547 xpLoTog 1360 6ot 4023 nepLlexw 1722 €v

sacrifices acceptable [to]-the [to]-God  through [of]-Jesus [of]-anointed on-account-of is-encompassed in

™n ypaen Bov TIONUL €V olwv AlBov AKPOYWVLALOV EKAEKTOV EVTIHOY Kat o]
tE grafE idou tithEmi en siOn lithon akrogOniaion eklekton entimon kai ho
35880 1124 ypagn 24006ov 5087 TiOnut 1722 ev 4622 owwv 3037 AtBog 204 akpoywviatoG 1588 ekAektog 1784 gvtipgog 2532 kat 3588 6

[to]-the [to]-writing look! l-am-placing in Zion stone cornerstone chosen valued and the

MOTELWY en’ ALTW ov uNn Katalwoyuven 2:7 Ouw ouv N TN TOLG
pisteuOn ep’ autO ou mE kataischunthE humin oun hE timE tois
4100 motevw 1909 emt 846 autog 3756 ov 3361 pn 2617 KATALOXLVW 5213 Opelg 3767 ovv 35886 5092 Tiun 35880
trusting on [to]-[him/her/it] not not may-be-shamed [to]-yous then the worth [to]-those

MOTELOLOLY  QMIOTOLOLY o¢ ABog oV ATMEDOK IO oAV ol  owobopouvvteg  o0TOC €yevnon €LG
pisteuousin apistousin de lithos hon apedokimasan hoi oikodomountes houtos egenEthE eis
4100 MoTELW 569 anoTew 1161 6e 3037 AtBog 3739 6¢ 593 anodokipalw 35880 3618 olkodopew 3778 obTtog 1096 ywvopatr 1519 €1g
[to]-trusting  [to]-not-trusting yet stone whom  they-disqualified the constructing same came-to-be into

KEQAANY ywvog  2:8 KoL AlBog TIPOCKOUMATOG KoL meTPA oKavdaAouv ol TIPOCKOTTOLOLY
kefalEn gOnias kai lithos proskommatos kai petra skandalou hoi proskoptousin
2776 keaAn 1137 ywvia 2532 kat 3037 ABog 4348 MPOCKOUMQ 2532 kat 4073 netpa 4625 okavbaAov 3588 6 4350 MPOOKOTTW
head [of]-corner and stone [of]-stumbling-block and [to]-rock [of]-trap the they-are-striking-at

W Aoyw ATEOOVVTEC €1G o] Kot €tebNOAY 2:9 OMELG o¢ YEVOG EKAEKTOV
to logO apeithountes eis ho kai etethEsan humeis de genos eklekton
35886 3056 AoyoG 544 anebew  1519€lg 358806 2532 kot 5087 Tt 5210 opelg 1161 6e 1085 yevog 1588 ekAekTOg

[to]-the [to]-saying disbelieving into the and they-were-placed yous yet kind chosen

BaowAeov lepatevpa €6vog QyLov Aaog €L TEPUTOLNOWY OMWG TQG APETAC
basileion hierateuma ethnos hagion laos eis peripoiEsin hopOs tas aretas
934 BaotAelog 2406 tepatevpa 1484 £6vog 40 &ylog 2992 Aaog 1519 €l 4047 nepunotnolg 3704 6nwg 35886 703 apeTn

royal priesthood nation consecrated people into purchase so-that those valors

egayyeAnte TOL €K OKOTOUG Opag KQAAECQAVTOG €16 T0 BavpaoTtov auTou 010 ]s 2:10
exangeilEte tou ek skotous humas kalesantos eis to thaumaston autou fOs
1804 eEayyeAAw 35880 1537 €k 4655 0kotog 5209 bpog 2564 koAew 1519 €l¢ 35880 2298 BauvpaoTtog 846 autog 5457 owg
yous-should-proclaim  [of]-the out [of]-darkness yous [of]-calling into the curious-thing [of]-self light

ol noTe ov Aaog vov o¢ Aaog Beov ol OUK nAENUEVOL VoV o¢
hoi pote ou laos nun de laos theou hoi ouk EleEmenoi nun de
35880 4219mote 375600 2992 Aaog 3568 vuv 1161 6e 2992 Aaog 2316 Beog 358806 3756 ov 1653 eAcow 3568 vuv 1161 6¢
the when? not people now yet people [of]-God the not having-been-pitied now yet

eAenBevteg 2:11  ayamntol MO PAKAAW WG T POLKOUG Kot MOPEMONUOLG  ameEXEcBaL  Twv
eleEthentes agapEtoi parakalO hOs paroikous kai parepidEmous  apechesthai ton
1653 eAcaw 27 ayannto¢ 3870 nmapakaAew 5613 wg 3941 mopolko¢ 2532 kat 3927 nopenidnuo¢ 567 anexopoat 3588 6
being-pitied beloved l-am-advocating as aliens and expatriates to-abstain [of]-the

OQPKIKWY EMOL WY altweg OTPATELOVTOL KaTta ™g yoxne 2:12 ™mv avootTpopnv OpwWY
sarkikOn epithumiOn haitines strateuontai kata tEs psuchEs tEn anastrofEn humOn
4559 copkiko¢ 1939 emBupta 3748 60Tl 4754 otpatevw 2596 kata 35886 5590 wuxn 3588 tnv 391 avactpo@n 5216 ODUELG
[of]-fleshy [of]-craving  which-some they-war down [of]-the  [of]-soul the behavior [of]-yous

€V TOoLG €OVETLY  E€XOVTECQ KaAnv va €V W KATOAAQXAOLOLWY OpwWvY (H]s
en tois ethnesin  echontes kalEn hina en hO katalalousin humOn hQOs
1722 ev 35880 1484 €Bvoc 2192 exw 2570 kaAo¢ 2443 iva 1722ev 3739 wg 2635 KATAAQAEW 5216 DPELG 5613 WG
in [to]-those [to]-nations having beautiful that in [tol-whom they-they-are-speaking-against [of]-yous as

KQKOTIOLWV €K TWV KOAWVY EPYWV ETOTITELOAVTEG doEaowow TOV Begov €V AUEP
kakopoiOn ek ton kalOn ergOn epopteusantes doxasOsin ton theon en hEmera
2555 kakomotog 1537 ek 35886 2570 kaAog 2041 gpyov 2029 enonTteLw 1392 6o&alw 35886 231660g0g 1722 ¢€v 2250 Auepa
[of]-malicious out [of]-the beautiful [of]-actions observing they-should-honor the God in [to]-day

emokonng  2:13 onotaynte mnaon avBpwrvn KTLOEL ol Tov KUPLOV £LTe

episkopEs hupotagEte paskE anthrOpinE ktisei dia ton kurion eite
1984 enokomn 5293 OnoTtaoow 3956 naoc 442 avBpwrivog 2937 ktwolg 1223 Sta 3588 0 2962 kuplog 1535 eLte
[of]-guardian yous-may-be-supportive [to]-every [to]l-human [to]-creation through the master if-also



BaotAet we OmepEYOVTL 2:14 €LTE NYEMOOLY (N]s ou QUTOL  TIEUTOMEVOLG €1G
basilei hOs huperechonti eite hEgemosin hOs di’ autou pempomenois eis
935 BaotAevg 5613 wg 5242 bnepexw 1535 ette 2232 Ayguwv 5613 wg 1223 6w 846 avtog 3992 mepnw 1519 €1
[to]-king as [to]-being-superior if-also [to]-governors as through [of]-self [to]-being-sent into

€EKOLKNOLY KO KOTIOLWV EMALVOV o¢ ayabomowyv 2:15 oTL o0TWG €0TWVY TO0 BeAnua ToUL

ekdikEsin kakopoiOn epainon de agathopoiOn hoti houtOs estin to thelEma tou
1557 ekbiknolg 2555 kakomotoG 1868 emawvog 1161 6e 17 ayabormolog 3754 6Tt 3779 obTwG 2076 elgt 35880 2307 BeAnua 35880

vindication [of]-malicious praise yet [of]-good-doing since likewise is the will [of]-the

Bgov oyoBomolovvTOG  QUIOLY Tnv TWY AQPOVWY avBpwnwv  ayvwolav 2:16 (N]s eAevBepot
theou agathopoiountas fimoun tEn ton afronOn anthrOpOn agnOsian hOs eleutheroi
2316 6eog 15 ayabomnotew 5392 gigow 3588 tnv 35880 878 appwv 444 avBpwnog 56 ayvwola 5613 wg 1658 eAevBepog

[of]-God doing-good to-muzzle the [of]-the [of]-dimwitted [of]-people ignorance as free

Kat un WG EMIKAAVMHPO.  €XOVTEG  TNG KAKLOG ™Tnv eAELOEPLOY OAN’ WG Beov
kai mE hOs epikalumma echontes tEs kakias tEn eleutherian all’ hOs theou
2532 kat 3361 un 5613 WG 1942 emikaAvppo 2192 exw 35880 2549 kakia 3588 Tnv 1657 eAgvbeplar 235 aAAa 5613 wg 2316 Beog
and not as cover-up having [of]-the [of]-malice the freedom but as [of]-God

douvAot 2:17 novtag TWNOoATE Tnv adeApoTnTa ayomnate  TOV Bgov @oBewdBe  TOV Baowea

douloi pantas timEsate tEn adelfotEta agapate ton theon fobeisthe ton basilea
1401 6ovAog 3956 mag 5091 Tipaw 3588 tnv 81 adeApoTNng 25 ayanaw 35880 2316 6g0Gg 5399 poBew 35880 935 BaotAeug

slaves all yous-value! the brother-/sisterhood yous-love! the God yous-fear! the king

Tote  2:18 ol OLKETOL OO TAOOOMEVOL €V TavTL QoBw TOLG deomnoTalg ov HOVOV
timate hoi oiketai hupotassomenoi en panti fobO tois despotais ou monon
5091 TLHaw 35880 3610o0wkeTng 5293 motaoow 1722 ¢ev 3956 mag 5401 goBog 3588 0 1203 6eonotng 3756 ov 3440 povov

yous-value! the domestics being-supportive in [to]-every [to]-fear [to]-those [to]-owners not only

TOLG ayabolg Kot ETLELKEOLY aAAQ Kot TOoLG OKOALOLG  2:19 TOLTO yap XOPLG L

tois agathois kai epieikesin alla kai tois skoliois touto gar charis ei
35880 18 ayobog 2532 kat 1933 emietkng 235 aAAa 2532 kot 35880 4646 OKOALOG 5124 touto 1063 yap 5485 xaplg 1487 €L

[to]-those [to]-good and [to]-moderate but and [to]-those [to]-crooked this because favor if

o OLVELBNOLY Bgov OnogepeL TG AuTiaG Aoy wv adlkwG 2:20 ooV yop KAEOG
dia suneidEsin theou hupoferei tis lupas paschOn adikOs poion gar kleos
1223 6la 4893 ouveldnolg 2316 Beog 5297 mogepw 5101 Tig 3077 Aumn 3958 maoxw 95 adLkwg 4169 motog 1063 yap 2811 kAeog

through conscience [of]-God is-enduring who sadness  experiencing unfairly which-one? because credit

€L AMAPTAVOVTEG KoL KOAQQLZOpEVOL OTOMEVELTE oAN’ €L YO OOTIOLOLVTEG KoL TIALOXOVTEG
ei hamartanontes kai kolafizomenoi hupomeneite all’ ei agathopoiountes kai paschontes
1487 v 264 quaptovw 2532 kat 2852 koAa@Llw 5278 Onopevw 235 aAAa 1487 &L 15 ayabomnotew 2532 kat 3958 naoyw
if failing and being-beaten yous-shall-endure but if doing-good and experiencing

OTopeveELTE TOLTO XL napa few 2:21 €L TOLTO yop eKANONnTE oTL KoL

hupomeneite touto charis para theO eis touto gar eklEthEte hoti kai

5278 vnopevw 5124 touto 5485 xaptg 3844 noapa 2316 Oeog 1519 ei¢ 5124 tovto 1063 yap 2564 KaAew 3754 6TtL 2532 kot
yous-shall-endure this favor beside [to]-God into this because yous-were-called since and

XPLOTOC enodev bnep NHWY O OTIOALUMTAVWY OTIOY PO OV va enoakoAovOnonTte TOLG

christos epathen huper hEmOn humin hupolimpanOn  hupogrammon hina epakolouthEsEte tois
5547 xplotog 3958 maoxw 5228 mep 2257 éuelg 5213 OpELG 5277 OmoAwunavw 5261 omoypappog 2443 tva 1872 emakoAovbew 35880

anointed experienced over [of]-us [to]-yous leaving copy that yous-should-follow-from [to]-those

X VEDLY avtov 2122 oG AuapTIaY ouK EMOLNOEV ovde ebpedn 50A0¢ €V W OTOMATL
ichnesin autou hos hamartian ouk epoiEsen oude heurethE dolos en to stomati
2487 txvoG 846 autog 3739 6¢ 266 auaptia 3756 0v 4160 mowinw 3761 oude 2147 ebplokw 1388 6oAog 1722 ¢ev 35886 4750 otoua
[to]-steps [of]-self who failure not did not-even was-found treachery in [to]-the [to]-mouth

oavtov  2:23 o¢ AOLDOPOLPEVOC  OLK avteAoldopet Aoy Wv OLK NIELAEL napedloov o¢

autou hos loidoroumenos ouk anteloidorei paschOn ouk Epeilei paredidou de
846 autog 3739 6¢ 3058 Aotbopew 3756 00 486 avtidoldopew 3958 maoyxw 3756 ov 546 anetdew 3860 nmapadldwut 1161 6¢

[of]-self who being-vilified not vilified-against experiencing not threatened handed-over yet

W KPLOVTL SLKOWG 2:24 o¢ TG  QUOPTLOG AHWY QUTOG QAVNVEYKEV €V W OWHATL
to krinonti dikaiOs hos tas hamartias hEmOn autos anEnegken en to sOmati
35880 2919 kpww 1346 dikalwg 3739 06¢ 35880 266 auaptia 2257 EUELG 846 autog 399 avagepw 1722ev 35880 4983 cwua
[to]-the [to]-judging justly who those failure [of]-us him/her/it-self  carried-up in [to]-the [to]-body

auTov €L T0 EuAov va TOG  QUOPTWOLG OTOYEVOUEVOL TN dlkaoovvn {nowuEY o0
autou epi to xulon hina tais hamartiais apogenomenoi tE dikaiosunE zEsOmen hou
846 avto¢ 1909 emt 35886 3586 EvAov 2443 iva 35880 266 quapTia 581 amoylvopoat 3588 6 1343 dikatoouvn 2198 Caw 3739 6¢
[of]-self on the wood that [to]-the [to]-failures cease-to-live  [to]-the justice we-should-live [of]-whom

W HWAWTIL aUTOUL wonte 2:25 nte yap WG npofata MAQVWHEVOL  OAAQ
to mOIOpi autou iathEte Ete gar hOs probata planOmenoi alla
35880 3468 pwAwng 846 auTtog 2390 toopat 2258 eyt 1063 yap 5613 wg 4263 mpoBatov 4105 mAavaw 235 aAAa

[to]-the [to]-welt [of]-self  yous-may-be-instantly-healed yous-were because as sheep being-misled but

EMECTPAPNTE VoV ETL TOV ToLEVA Kalt ETILOKOTIOV TWV Yyuxwv OHWY
epestrafEte nun epi ton poimena kai episkopon tOn psuchOn  humOn
1994 emotpepw 3568 vuv 1909 emt 3588 0 4166 motpvn 2532 kat 1985 emwokono¢ 3588 6 5590 ywuxn 5216 OWELG
yous-reverted now on the shepherd and guardian [of]-the [of]-souls  [of]-yous



